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important notes for users in the U.K.:

Mains Plug

This apparatus is fitted with an approved 13 Amp plug.

Yo change a fuse in this type of plug proceed as follgws:

« Remove fuse cover and fuse.

o Fix new fuse which should be a BS1362 5 A, AS.TA.
or BS! approved type.

o Refit the fuse cover.

If the fitted plug is not suitable for your socket outlets, it

should be cut off and an appropriate plug fitted in its

place.

If the mains plug contains a fuse, this should have a

value of SA. If a plug without a fuse is used. the fuse at

the distribution board should not be greater than SA.

Note:

The severed plug must be destroyed to avoid 3 possible
shock hazard should it be inserted into a 13A socket
eisewhere.

How to connect a plug

The wires in the mains lead are coloured with the

following code: blue = neutral (N}, brown = live.{L)

As these colours may not correspond with the colour

markings identifying the terminals in your plug. proceed

as foilows:

 Connect the blue wire to the terminal marked N or
coloured black.

e Connect the brown wire to the terminal marked L or
coloured red.

Do not connect either wire to the earth terminal in
the piug, marked E (or &) or coloured green {or green
and yellow).

Before replacing the plug cover, make certain that the

cord grip is clamped over the sheath of the lead — not

simply over the two wires.

Copyright :

Recording and playback of material may require
consent. See Copyright Act 1956 and The Performer’s
Protection Acts 1958 to 1972.
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« Typeskilt finnes pa apparatens bakside.

. Observer:Nenhryterenersekundertinnkoplet.
Den innebygde netdelen er derfor ikke frakoplet
nettetsélengeapparatetertilsluttetnenkontakten.

ITALIA
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Generel information/Sikkerhedsinformation

Generel information

Typeskiltet, der bl.a. indeholder apparatets
fabrikationsnummer, sidder pa apparatets bagside.
Bandoptagelser er kun tilladt, hvis det ikke strider imod
kopirettigheder eller andre regler for optagelse.

Der er ikke anvendt nogle overfladige materialer i

Forberedelser

Tilbehsr (medleveret)

Fjembetjening.

Batterier (2 stk. type AAA) til fiembetjeningen.
AM rammeantenne.

FM tradantenne.

Netledning.

ysueq

emballagen. Vi har endvidere gjort vort bedste for at De let
kan dele emballagen op i tre hovedbestanddele med henblik
pa genbrug:

— Almindeligt pap (kassen).

—  Fleksibel polystyrene (afstandsstykker).

- Polyethylene (plastposer og beskyttelsesfolig).

Ger Dem bekendt med Deres lokale regler for bortkastning
af indpakningsmaterialerne.

Z  Apparatet bestar af materialer, der kan genbruges. Nar De
derfor til sin tid skal kassere apparatet, bar det afleveres til
et sted, hvor man har specialiseret sig i at adskille
kasserede genstande for udtagning af materialer med
henblik pa genbrug.

3 Hold brugte batterier adskilt fra det almindelige
husholdningsaffald og aflever dem i stedet for p4 et sted for
opsamling af brugte batterier.

4 Bemeerk: De sparer energi ved at slukke helt for apparatet
om natten i stedet for at lade det std i standby. Sluk for
stikkontakten eller traek stikket ud af stikkontakten.

Ekstra tilbehgr (anbefalet)

- Aktiv subwoofer hgjttaler model FB 201.
— Philips FB 202W tradlgs aktiv subwoofer-hgijttaler.

Iszetning af batterier i fijernbetjeningen

e Setto batterier (type R03 eller AAA) i fiernbetjeningen som
vist i batterirummet.

* Forat undga beskadigelse af fiernbetjeningen som folge af
batterilzzkage skal batterierne altid tages ud, sa snart de er
brugt op, eller hvis fiembetjeningen ikke skal bruges i
lzengere tid. Brug altid kun batterier af type RO3 eller AAA.

Sikkerhedsinformation

e Set ikke strem pa anlzgget far De har kontrolleret, at
speendingsangivelsen pa typeskiltet (eller ved
spaendingsomkobleren) svarer til den lokale netspaending.
Hvis dette ikke er tilfeldet, skal De henvende Dem til Deres
forhandler. Typeskiltet sidder pa bagsiden af anlegget.

* Flytikke pé anleegget, nar der er stram p3 det.

® Anbring anlzzgget pa en fast overflade (f.eks. i en reol).
Placer Minisystemet séiedes at der er tilstreekkeligt med frit
rum omkring det, s& der tilsikres god ventilation og dermed
ungdig opvarmning af anleegget.

* Udszet ikke Minisystemet for hgj fugtighed, regn, sand eller
varme.

* Prov aldrig selv pa at reparere apparatet da garantien i s&
fald bortfalder!

* Hvis anlzgget bringes direkte fra kolde omgivelser ind i et
varmt rum, eller hvis det placeres i et meget fugtigt rum, kan
der danne sig kondens pé laserlinsen i CD-afspilleren. Hvis
dette sker, virker CD-afspilleren ikke, som den skal. Lad i s3
fald apparatet st en times tid med strem p3 uden ilagt CD-
plade og prav derefter igen om CD-afspilleren virker, som
den skal.

* Derkan ogsa opsta uventede driftsforstyrrelser som folge af
elektrostatisk opladning af anizgget. Prav om De kan
afhjzipe dette ved at treskke stikproppen ud af
stikkontakten og szette den i igen efter nogle 3 sekunder.

* Bemaerk: Netafbryderen er sekundzert indkoblet 0g
atbryder ikke stremmen fra nettet. Den indbyggede
netdel er derfor tilsiuttet til lysnettet s3 lenge
netstikket sidder i stikkontakten.

* Advarsel: Usynlig laserudstraling ved abning nar
sikkerhetsafbrydere er ude af funktion. Undga udszttelse
for straling.

Dette produkt overholder det gzeldende EU-direktiv
vedrorende radjostgj.
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Tilslutninger bag pa anleegget

Forberedelser
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® Tilslutning af AM-antennen.

Tilslut den medleverede rammeantenne til klemmen maerket AM
AERIAL. Flyt og drej pa rammeantennen til De far den bedste
modtagelse.

Tilslutning af FM-tradantennen.

Tilslut den medleverede FM-tradantenne tif FM 750hm-klemmen.
Flyt rundt pa trddantennen til De f&r den bedste modtagelse.

Udendars FM-antenne.
De kan f& bedre modtagelse pa FM ved at tilslutte en udendars
FM-antenne med koaxialkabel til FM AERIAL 750hm-basningen.

© Tilslutning af hgijttalere.

¢ Forbind hejre hejttaler til klemmen maerket R
med den rade ledning til + og den sorte til —.

o Forbind venstre hgijttaler til kiemmen mzrket L med den
rede ledning til -+ og den sorte tif —.

® Szt den afisolerede del af ledningen ind i klemmen som
vist.,

7=

JFRIGOR || LasFasT

©

© Tilslutning af andet udstyr til anlzegget.

De kan tilslutte venstre og hgjre lydkanaler fra et TV, en
Laser Disc eller en videobandoptager til AUX-basningerne bag
pd anlzgget.

® Subwoofer Out (ekstra mulighed)
Se side 132 under “Subwoofer Qut”.

|

(P Line Qut (kiar til brug)

Se side 6 under “Line Out for fjembetjente hgjttalere”.

© Tilslutning til lysnettet

Nér alle andre forbindelser er udfert settes det lille stik pa
netiedningen til slut i anlzegget og netstikket i en stikkontakt
der tzndes.
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Forberedelser
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De kan enten tilslutte en ekstem aktiv subwoofer-hgijttaler {vi
anbefaler Philips type FB 201) eller en ekstem, tradlgs aktiv
subwoofer-hgjttaler (vi anbefaler Philips type FB 202W) til
SUBWOOFER OUT-basningen. Ved det tradlgse system
anvendes der en radiofrekvenssender. Subwoofer-haittalere er
specielt konstrueret til kun at gengive dybe baseffekter (f.eks.
eksplasioner, rumlen fra rumskibe etc.). Folg ngje de
anvisninger der falger med subwoofer-hgjttaleren.

Line Out for fiembetjente hejttalere fkiarsil brug) .

S— P

Rear View of set d° 7 : H .
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Line Out (linieudgang) for fiembetjente, aktive hejttalere {klar til
brug). Der er mulighed for at anbringe andre aktive
fronthejttalere fiert fra anleegget (f.eks. i et andet varelse).
Dermed elimineres ulempemne ved at skulle traskke lange
hojttalerledninger til andre rum. De kan anbringe ligesd mange
fiernbetjente hojttalere i andre rum, som De pnsker forudsat at
de alle arbejder pa den samme radiofrekvens. Tilslut
radiofrekvenssenderen til LINE OUT-basningerne. Anbring de
aktive hejttalere hvor De snsker det. Falg naje de instruktioner
der falger med de aktive hgjttalere.

Demonstrationsfunktion

S m e e e v e ok e

‘Demonstrationsfunktion .~

R v mee e wrmem - e e

Minisystemet har en indbygget demonstrationsfunktion, der
viser dets forskellige finesser. Nér der settes stram pa
anleegget, starter demonstrationen automatisk.

Sadan slukker man for demonstrationen:

® Man slukker igen for demonstrationsfunktionen ved enten
igen at trykke pd DEMO, STANDBY - ON, CD, TUNER,
TAPE 1-2, VIDEQO/DVD, CD OPENCLOSE eller 3 CD
DIRECT PLAY (eller ¢, CD, TUNER, TAPE 1, TAPE 2,
AUX, TV eller VCR p3 fiembetjeningen).

Sédan teender man for demonstrationen:
¢ Tryk pa DEMO.
— Displayet viser farst ordet “BE13 ~og derefter en
demonstrationen af anlaggets forskellige finesser.



\ 'Fjernbetjeningen
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Betjeningsknapper pa fjernbetjeningen é% (Sgtf? af;'éggét i standby.
-afspiining.

— Velg farst den lydkilde, De ensker at kunne fiernbetjene, TUNER oo Radiolytning.
ved at trykke pa den relevante tast pé fjernbetjeningen TAPE1  ..............Valgaf kassettedeck (optage/
(f.eks. TUNER, TAPE 1, TAPE 2, CD, AUX, TV eller VCR). afspille) TAPE DECK 1.

— Vel derefter den onskede funktion (PLAY (afspilning), NEXT  TAPE2 ... Valg af kassettedeck (optage/
(naeste) etc.). afspille) TAPE DECK 2.

Bemark: AUX :fsglrlgtmg af lyd fra andet eksternt

~  Nar der trykkes pa en tast p& fiernbetjeningen, blinker den Tv ngg af iyd fra TV
aktiverede lydkilde-ikon i displayet. Dette betyder, at VCR Valg af lyd fra videobandoptager

anleegget modtager signalet fra fiembetjeningen.
—  Hvis De vil betjene TV eller video med fijembetjeningen, skal DBB
TV'en eller videoen have indbygget RC-5-kode

(VCR)
Teende og slukke for ekstra
basfremhazvning.

fiernbetjeningssystem. DSC Valg af digital lydeffekt: OPTIMAL,
JAZZ, CLASSIC, ROCK eller POP.
INC.SURR. ... (Incredible Surround)
Teende og slukke for surround
@ lydeffekt.
O @ DISCUP . Afspilning af pladen i nezste CD-
TUNE skuffe.
SHUFFLE ..., Afspilning af CD-melodierne i en
tilfeeldig reekkefalge.
SIDE ... Valg af bandisbsretning (bandside)
ved afspilning i TAPE DECK 2.
O O BRIGHTNESS ... Indstilling af lysstyrken i displayet.
oSCOP  SNOFRE  Se TVVOLUME +/~ . Regulering af lyden fra TV (med RC-5
O O kodesystem).
BETeSS VOLUME +/— ... Regulering af fydstyrken.
wyoL - %“' PLAY » . Starte afspilning af CD-plade.
o O SsTOP M Starte afspilning af CD-plade.
VOLUME 4 PREV. /NEXT M
@ PLAY @ TUNER. oo e Valg af lavere/hajere forvalgsstation.

PREV. NEXT CD Valg af foregdende/nzste melodi.
@ TVNCR...ees . Valg af foregaende/naste kanal.
ST0P PAUSE Nl ... .. .. Midlertidig afbrydelse af CD-
@ afspilning.
<t/
) &’5‘ ) TUNER. oo cevrees Valg af lavere/hajere frekvens.
CD Opsagning af en bestemt passage pa
pladen.
TAPE ..o Hurtig frem- eller tilbagespoling af
bandet.
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Betjeningsknapper

1 STANDBY-ON
— Teender for anlegget eller setter det i standby.
2 DYNAMIC BASS BOOST (DBB)
— Teende og slukke for ekstra basfremhezvning.
3 INCREDIBLE SURROUND
~ Teende og slukke for surround lydeffekt.
4 DIGITAL SOUND CONTROL (DSC)
— Valg af ansket lydeffekt: OPTIMAL, JAZZ, CLASSIC,
ROCK og TECHNO.
5 CD KARRUSELSKUFFER
6 3CD DIRECT PLAY »
~ Valg af den CD-skuffe hvor ilagt plade skal afspilles.
7 OPENeCLOSE
— Abne eller lukke for CD-karruselien.
8 MAGISK MENU BRUGERINTERFACE OG DISPLAY
— Valg af kontrolfunktioner: TUNER, CD, TAPE eiler VIDEG/
DvD
9 CLOCKeTIMER
— Indstilling af ur og timer.
10 DEMO
— For at fa vist Minisystemets forskellige finesser i
displayet.
11 VOLUME
— Regulering af lydstyrken.
12 VALG AF LYDKILDE
— Folgende lydkilder kan vaelges:

CD : CD-afspilning.
TUNER . Radiolytning.
TAPE1-2 : Valg af tapedeck 1 eller 2.

VIDEO/DVD : Lyd fra eksternt apparat {f.eks. TV, Laser
Disc eller videobandoptager).
13 HOVEDTELEFONER
— 3,5mm jackstik for hovedteiefoner.
14 DOLBY NR
- Teende og slukke for Dolby B stejreduktions-systemet.
15 OPEN
—  Abne for kassetterummet i TAPE DECK 2.
16 TAPE DECK 2
17 TAPEDECK1
18 OPEN
~  Abne for kassetterummet i TAPE DECK 1.

Betjening af Minisystemet

Vigtigt:
Far De begynder at bruge anlzegget, skal alle forberedelser
veere afsluttet.

Sadan TANDER man for anlegget

¢ Tryk p2a STANDBY-ON,
CD, TUNER, TAPE 1-2
eller VIDEO/DVD pa
Minisystemet (elier CD,
TUNER, TAPE 1, TAPE2
eller AUX pa
fiernbetjeningen).

Man kan ogsa tende for anleegget ved at trykke pa
OPENeCLOSE eller p3 en af 3 CD DIRECT PLAY knappeme.

Sddan satter man anlgget i STANDBY

¢ Trykigen pd STANDBY-0N (eller (b pa fjembetjeningen).
— | standby-stilling vises der ikke noget i displayet {dermed
er stramforbruget mindre end 2 Watt).

| standby-stilling kan man f3 vist uret (kiokken) ved at trykke
pa CLOCK.

Regulering af lydstyrken

Skru op eller ned for lydstyrken
ved at dreje VOLUME-knappen
pa Minisystemet hgjre eller
venstre om (eller ved at trykke
pé VOLUME +/— pa
fjernbetjeningen.

Personlig lytning (uden at
forstyrre omgivelserne):
Tilslut hovedtelefoner til £
basningen {3,5mm jackstik} pa
forsiden af Minisystemet.
Hgjttalerne vil s3 veere afbrudt.

Dansk
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* Velg lydkiide TUNER, CD, TAPE 1-2 eller VIDEQ/DVD ved at
trykke pd SOURCE pa Minisystemet (eller CD, TUNER,
TAPE 1, TAPE 2 elier AUX p3 fiernbetjeningen).

— Displayet viser, hvilken lydkilde der er valgt.

Bemeaerk:

Hvis man vaelger VIDEQ/AUX (ekstern lydkilde), skal der vare
tilsluttet et eksternt apparat (f.eks. TV, videobandoptager eller
Laser Disc-afspiller) til AUX IN-bgsningeme pa bagsiden af

Minisystemet, ellers hares der ikke noget.

Digital Sound Control (DS

v a4 o ————ly

c)‘ R

—— e cm

m———r i wa - Aeme

Ved hjzelp af den nyeste, digitale lydteknologi frembringer DSC-
featuren en realistisk atmosfzre for den type musik, De har valgt.

* De kan nyde specielle lydeffekter ved at trykke péd JAZZ
(& ) TECHNO( ), CLASSIC( = ), ROCK ( ¥ )eller

OPTIMAL.

* Dekan ogs3 trykke pa DSC pa fiernbetjeningen for at veelge
den gnskede lydeffekt.

Dynamic Bass Boost (DBB) """ T T

DBB-funktionen har tre stillinger for fremhasvelse af de dybe
toner {bastoneme). Funktionen aktiveres ved at trykke pa DBB p&

Minisystemet eller p& fjembetjeningen.

* Ved kortvarige tryk p4 DBB-knappen veelges den gnskede

basfremhaevning.

— DBB-knappen lyser.
— Meddelelsen "3RS5 1, 2 eller 3" ruller igennem i

displayet.

— Displayet viser faigende:

DBB

BASS

s )

BRSS 2

 DBE) ) J

3RSS 3

Sadan slukker man for DBB
* Tryk kortvarigt pd DBB-knappen s3 lyset i knappen slukker,
0g "3RS5 TFF* ruller igennem i displayet.

P VUG

_Incredible Surround ~

- PRREY PR A

Incredible Surround-funktionen (ekstra spredt surroundlyd) har
tre stillinger for opnéelse af en helt fantastisk surround-
lydeffekt. Funktionen aktiveres ved at trykke pa incredible
Surround pé Minisystemet eller p3 fiernbetjeningen.

* Velg den snskede surround-lydeffekt ved gentagne tryk pa
INCREDIBLE SURROUND-knappen.
— INCREDIBLE SOUND-knappen lyser.
— Meddelelsen “INCREDIBLE SURROUNT 3,2 eller
" ruller igennem i displayet.
— Displayet viser falgende:

(o) «Ke) (o)

INCREDIRLE INCREBIRLE INCREDIZLE
SURRGUNE 3 SURRCUNT @ SURRGLNE !

Sadan slukker man for Incredible Surround
¢ Tryk p3 INCREDIBLE SURROUND-knappen indtil lyset i
knappen slukker, og “INCREDIRLE SUSROUNE OFF ~

ruller igennem i displayet.



‘Tuneren

Opsggning af radiostationer. ~ ~ .~
1 Tryk pd TUNER-knappen pa anlegget eller p3
fiernbetjeningen.
— Displayet viser farst ordet TLUNER og efter 3 sekunder
den indstillede frekvens eller stationsnavnet, hvis det

findes.
De tilgeengelige display-funktionstaster lyser:
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Veelg ansket balgeomréde med BAND-knappen: FM, MW

eller LW (findes ikke i alle versioner af anlzzgge).

Tryk i mindst ét sekund pd TUNING l<<elier»»| .

- Displayet viser "5SERRCH *, indtil der findes en
station med tilstreekkelig styrke.

wW

Gentag proceduren indtil den snskede station er fundet.
En svagere station findes ved kortvarige tryk pd TUNING

|« eller »»| , indtil displayet viser den rigtige frekvens,
og/eller der opnas bedst modtagelse.

Bemeerk:
Ved sma kortvarige tryk pa TUNING << eller »» (<<eller»» p3
fiernbetjeningen) ndres frekvensen trin for trin.

‘Lagring af stationer i forvalget.

Der kan indleeses og lagres op til 20 stationer i anleggets
hukemmelse. Nér der veeiges en station, der er indlest i
forvalget, viser displayet forvalgsnummer efter frekvensen.

Automatisk indleesning af stationer:
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1 Tryk pd TUNER-knappen pa anlzgget eller pa
fiernbetjeningen.
2 Trykimindst 1 sekund pd PROGRAM-knappen.

— Displayet viser 'SUTD", og rrosram blinker.

— Alle fundne stationer bliver nu automatisk indleest i
anleggets forvalgshukommelse. Displayet viser for hver
indleest station kortvarigt dens frekvens og nummer i
forvalget.

— Den automatiske sggning stopper, nar alie eksisterende
stationer er fundet og indlzst, eller nar der er indleest
20 stationer i forvalget.

— Anlzgget vil blive stdende pa den station, der sidst er
blevet indlest og lagret i forvalgshukommelsen.

* Den automatiske indprogrammering kan stoppes ved enten
at trykke pa PROGRAM elier pé &.

Bemeerk:

Hvis De gnsker at bibeholde nogle eventuelt tidligere indleste
forvalgsnumre, f.eks. 1-9, skal De valge forvalgsnummer 10, far
De starter den automatiske indizesning. Der vil sa kun blive
indlzst nye stationer pa forvalgene 10-20.

137

Dansk



jysueq

. Tuneren
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Manuel indizesning af stationer:

1 Tryk p3 TUNER-knappen pa anlzgget eller ps
fiernbetjeningen.

2 Twkimindre end ét sekund pa AUTO PROGRAM-
knappen.
— PROGRAM blinker i diplayet.
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3 Velg ensket balgeomrade ved at trykke p3 BAND-knappen:
FM, MW eller LW (findes ikke i alle versioner af anlzgget).

4 Opseg den anskede stationsfrekvens ved at trykke pa

TUNING l<<eller»pi

Veelg forvalgsnummer med PRESET ¥ elier & .

Tryk igen pd AUTO PROGRAM-knappen.

— PROGRAM forsvinder i displayet, og stationen er
indlzest.

o wm

* G frem pd samme made for at f4 indleest og lagret andre
stationer i forvalget.

Opsggning af stationer i forvalget:
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* Den gnskede station i forvalget vaelges ved at trykke pa
PRESET V¥ eller A pa Minisystemet (eller PREV 1€ eller
NEXT P pa fiernbetjeningen).

— Displayet viser forvalgsnummer, frekvens 0g
bglgeomrade.

_® Record Tape (Bandoptagelse) e T

1 Sa snart der trykkes p4 @ RECORD-knappen, vil det, der
lyttes til, blive optaget i TAPE DECK 2, hvis der er lagtet
band i.

2 Optagelsen stoppes ved at trykke pa M (eller STOP W pa
fiernbetjeningen).
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Modtagelse af RDS-stationer &~
(findes ikke i alle versioner af anlzegget)

RDS (Radio Data System)er et transmissionssystem, der gor det
muligt for FM-stationer at udsende visse informationer samtidig
med det normale FM-signal. Disse informationer kan f.eks. vre:

¢ STATIONSNAVN : Displayet viser navnet pa den station,
der modtages.

* FREKVENS : Displayet viser frekvensen p3 den station, der
modtages.

* PROGRAMTYPE : Der eksisterer folgende programtyper,
der kan modtages af anlzgget: NEWS (nyheder), AFFAIRS
{erhverv), INFO (information), SPORT, EDUCATE
(uddannelse), DRAMA (dramatik), CULTURE (kultur),
SCIENCE {videnskab), VARIED (diverse), POP M {popmusik),
ROCK M (rockmusik), M.0.R. {middle of the roadmusik),
LIGHT M (let musik), CLASSICS (klassisk), OTHER M (anden
musik) eller NO TYPE (ingen musiktype).

* RADIO TEXT (RT) : Der ses meddelelsestekster i displayet.

Né&rman har stillet ind pa en RDS-station, viser displayet RDS-
logoet €8 og navnet pa stationen:

* Displayet vil normait vise stationsnavn, hvis det findes.
Ved gentagne tryk p& RDS-knappen kan man skifte mellem
at fa vist forskellige informationer i displayet:

— Displayet viser skiftevis:
STRATION NAMC (STATIONSNAVN)—
FREQUENCS (FREKVENS)— PROGRAM TyRe
(PROGRAMTYPE)—RR2IQ TELuT
(TEKSTMEDDELELSER) —~ STRATION NEAmC
(STATIONSNAVN} ...

Bemezerk:

Hvis De har trykket p& RDS-knappen, og displayet viser

"NG 35", betyder det, at den valgte station ikke er en RDS-
station, eller at stationen ikke udsender noget RDS-signal.

RDS-ur (kiokken)
Nogle RDS-stationer udsender med et minuts mellemrum den
rigtige tid (kiokken).

Indstilling af tid (klokken) ved hj=lp af RDS-uret:
1 Tryk pd CLOCKeTIMER.
2 Tryk p& SET CLOCK.
— ldisplayet blinker tallet " 2: 55"
3 Tryk pa RDS MODE-knappen.
— Meddelelsen “SERRCH R3S CLD
vedvarende igennem i displayet.
— Hvis den station, der er stillet ind p8, ikke udsender
RDS-tid indenfor 90 sekunder, vises meddelelsen “NO
R35 CLOCK" idisplayet.
= Nar Minisystemet registrerer RDS-tiden, vises
meddelelsen “RERE AND SET CLOCK i displayet.

CH” ruller
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llzzgning af kassettebsnd:

Tryk p& OPEN.
Kassetteholderen lukker op.
Leeg kassettebandet i med den
abne side nedad og fuld spole
til venstre.

Luk kassetteholderen i.

— Kassettedecket valger
automatisk den rigtige
bandtype (NORMAL eller
CHROME [CrO,)).

- bt -

“Afspilning: __~__ - o
1 Veelg TAPE 1-2 (eller TAPE 1/ TAPE 2 pa fiernbetjeningen)
knappen pa Minisystemet TAPE 1 eller TAPE 2.
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2 Leg kassettebandet i det snskede kassettedeck.
3 Startafspilning ved at trykke pd PLAY » pa anlegget eller

PLAY » pa fiernbetjeningen.
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Ja (kun for TAPE 2)
Tryk pa SIDE pa anlegget eller SIDE p4 fiernbetjeningen for

at ndre bandlsbsretning (vende bandet).
— Afhezengig af hvilken side der er valgt, viser displayet
enten FRONT eller sack.

3b (kun for TAPE 2)
Der kan veelges forskellige afspilningsmetoder ved at trykke

pa PLAY MODE (se afsnittet "Kontinuerlig afspilning”).
4 Afspilningen stoppes ved at trykke pd STOP M p3
anleegget eller STOP M pa fiembetjeningen.

Bemaerk:
Nar bandoptageren er stoppet, gér anizgget automatisk i

standby efter 15 minutter, hvis der ikke forinden er trykket p& en
knap.
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Kontinuerlig afspilning (kun i TAPE2)
PLAY MODE-funktionen ger det muligt at vesige mellem
forskellige afspilningsmetoder:

Optagelse eller afspilning af kun den ene side af
bandet i normal elier omvendt bandlabsretning.
Béndet stopper, nér det nér ud til enden.

> : Optagelse eller afspilning af begge sider af bandet,
ferst i den ene og derefter i modsat béndlgbsretning.
Derefter stopper bandet.

Kontinuerlig afspilning af begge sider af bandet op
til 5 gange, medmindre der forinden trykkes p&
STOP B,
Frem/tilbagespoling_ - -

T e e & it ————

—
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1 stop-stilling

1 Bandet kan spoles tilbage eller frem ved at trykke pa
henholdsvis <« eller P knappen pa Minisystemet eller p3
fiernbetjeningen.
— Nér bandet er spolet ud til enden, stopper det

automatisk.

2 Hurtigspolingen stoppes ved at trykke pd STOP M pa

Minisystemet eller p3 fiernbetjeningen.

Under afspilning

1 Man kan opsgge en bestemt passage pd béndet eller g&
titbage til begyndelsen af en melodi ved at holde << eller
»» knappen p& Minisystemet eller pa fiernbetjeningen
konstant indtrykket.
— Under sggningen er lyden reduceret til lav styrke.
— Nar <<eller » knappen slippes, genoptages

afspilningen.

Bemezerk:
Under frem- eller tilbagespoling er det ikke muligt at skifte over
til en anden lydkilde (f.eks. TUNER, CD eller VIDEQ/DVD).

‘Optagelse af andre Iydiilder (TAPEDECK2)

Velg TAPE 2 ved at trykke p& TAPE 1-2.

Leeg et tomt kassetteband i TAPE DECK 2.

Veelg ensket bandlgbsretning ved at trykke p& SIDE.

= I displayet ses enten ronT eller sack afhzengig af den
valgte bandlgbsretning (bandside).

4 Velg afspillemetode (=~ eller =) ved at trykke pa PLAY
MODE.

5 Tryk pa CD, TUNER eller VIDEO/DVD.
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6 Start optagelse ved at trykke p4 @ RECORD.
— | displayet blinker ordet recorp.
7 Stop optagelsen ved at trykke pd STOP M .
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Bemerkninger:

1. Man kan kun vzlge = eller = under optagelser.

2. Ved optagelse af en CD-plade se afsnittet "Synkroniseret
start af CD-optagelse” i kapitlet “CD-afspiller".

3. Under optagelse er det ikke muligt at lytte til en enden
lydkilde.

Kopiering af kassetteband {fra DECK 1 til DECK 2)
Leeg det bénd, der skal kopieres, i TAPE DECK 1 og et tomt
bénd i TAPE DECK 2.
— Kontroller at begge band har fuld spole til venstre.
Tryk pa SIDE for at vaeige rronT siden af bindet i TAPE
DECK2.
3 Vezlg optagelseshastighed ved farst at trykke pa DUBBING
og derefter p3 <4 elier P>,
— Displayet viser enten NORMAL (normal hastighed) eller
85T (hgj hastighed).
— Ved kopiering med hgj hastighed ses bogstaverne uso i
displayet.
4 Optagelsen startes ved igen at trykke pd DUBBING.
— I displayet blinker ordet rzcorp.
5 Bandkopieringen stoppes ved at trykke p& STOP M .

Bemeerkninger:

~ Nar bandenes side A er Igbet ud, vendes béndene til side B.
Optagelsen kan derefter fortseette ved at gentage
ovenstaende procedure.

— Deter kun muligt at foretage bandkopiering, nar anlzgget
er sat i TAPE-2 stilling. For at sikre en korrekt kopiering bar
begge band vzere af samme lzngde.

— Ved bandkopiering med hej hastighed er lyden pa lav styrke.

— Under bandkopiering er det ogsa muligt at lytte til andre
lydkilder.

Dolby B stejreduktionssytem .

Dolby B NR-systemet er konstrueret p3 licens af Dolby
Laboratories Licensing Corporation. Ordet Dolby og symbolet er
varemezrker for Dolby Laboratories Licensing.

1 Teend for Dolby-stgjreduktionssystemet ved at trykke pa
DOLBY NR.
— ldisplayet ses 00 NR.

2 Man slukker for Dolby-systemet ved igen at trykke p4 DOLBY
NR.
= Indikeringen OO NR forsvinder i displayet.

Bemzerkninger:

— Etbénd, der er optaget med Dolby B, skal ogsa afspilles med
teendt Dolby B NR-system. Hvis man glemmer dette, vil
diskanten enten veere for kraftig eller for svag under
afspilningen.

— Dolby NR-knappen har ingen indflydelse ved bandkopiering
(fra TAPE 1 til TAPE 2). Et originalt band, der er indspillet
med Dolby B NR, vil automatisk blive kopieret p& det nye
band med Dolby B NR.




Kassettedeck

Generel information.

Brug til indspilning kun kassetter af type IEC | {normal
kassette) eller IEC It {chrom). Den pagaidende kassettetype
veelges automatisk.

- Kassettebdnd er i hver ende forsynet med et tomt stykke

indlebstape. | de farste 6-7 sekunder p hver side af bandet
vil der derfor ikke blive indspillet noget.

Optagestyrken reguleres automatisk, uaftheengig af
VOLUME-kontroliens stilling.

Kontroller og stram eventuelt last band op med en pincet
eller lignende, for De l2gger kassettebandet i. Last band
kan knzekke eller blive adelagt af béndoptagerens
indvendige mekaniske dele.

De kan sikre en side af et kassetteband imod at blive slettet
utilsigtet ved at braekke den lille tap af i

venstre side af kassettens bagkant, nar i

denne holdes opad. u
Optagelsesbeskyttelsen kan fiemes igen ! 4

ved at sette et lille stykke tape over o

hullet. Pas pa ikke at deekke det hul til, der T—————"
gor det muligt for anleegget at identificere | _OEE©

Cr0, kassetteband. Tl

Pas pa ikke at tildzkke hullet til
identificering af bandtype

C120-bénd er meget tynde og bliver derfor let krallede eller
edelagt. Vi anbefaler Dem derfor ikke at bruge C120-band i
dette anleeg.

Opbevar altid kassettebnd ved stuetemperatur og leg dem
ikke for tzet ved magnetiske genstande og transformatorer
som f.eks. fiemsynsmodtagere, hojttalere etc.

CD-skifter

Advarsel!
~ 1) CD-afspilleren er kun konstrueret til afspilning af

almindelige CD-plader. Brug ikke stabifiseringsringe
eller andet ekstra tilbeher, da det kan adeleegge CD-
afspillerens mekaniske dele.

2} Lzeg aldrig mere end én CD-plade i hver CD-skuffe.

3} Fytikke rundt pa anlegget og udsast det ikke for stad,
nar der er fagt pladelr) i CD-afspilleren, da dette kan
gdelezgge CD-skiftemekanismen.

De kan ileegge op til 3 CD-plader i CD-afspilleren og fa

kontinuerlig afspilning af alle ilagte plader uden afbrydelse. Der
kan bade afspilles 12cm og 8cm CD plader uden brug af adaptor.

lzegning af CD-plader i CD-skifteren.

1 Veelg CD ved at trykke p3 CD pa Minisystemet eller pa
fiernbetjeningen.
2 Tryk péd OPENeCLOSE.

— CD-skuffen skydes ud. .
3 Leegen CD-plade i hajre skuffe med den trykte side opad. l =
* Derkan lzgges en anden plade i venstre skuffe. E s

® Huvis der skal lzgges endnu en tredie CD-plade i, trykkes der l
pa den 3 CD DIRECT PLAY » -knap, der svarer til
nummeret pa den sidste tomme skuffe.

— CD-skifterens karrusel drejer nu, indtil den tomme
skuffe star til hajre og er parat til ileegning af den
tredie CD-plade.

— Afspilningen starter altid med den plade, der liggeri
hajre skuffe.

4  Luk CD-skuffen i igen ved at trykke p3 OPENeCLOSE.
— Displayet viser antallet af melodier samt total

spilletid for den plade, der farst bliver afspillet.

Felgende display-indikeringer hjzlper Dem med at se, om
CD-skufferne er tomme, eller om der er pladeri:

> - indikerer at CD-skuffe 1 er tom,
<&®» - indikerer at der er en plade i CD-skuffe 2.
@ - indikerer atdereren plade i CD-skuffe 3 og at

denne plade er vaigt.
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CD-skifter
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3 CD Direct Play knappen.

- Nér knappen lyser grant,
betyder det, at der ikke er nogen CD-plade i skuffen.

~ Nérknappen lyser radt, betyder det, at der er en CD-plade i
skuffen.

Afspilning af en CD-plade.

1 Afspilningen startes ved at trykke pd PLAYePAUSE p3
anlzgget (eller PLAY » pa fiernbetjeningen).
— Displayet viser CD-skuffenummer, melodinummer og
forbrugt tid af den igangvaerende melodi.
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* Afspilningen kan stoppes midlertidigt ved at trykke pa
PLAYePAUSE pa anlzgget {eller PAUSE Il p3
fiernbetjeningen).

— Spilletiden blinker i displayet.

* Afspilningen genoptages ved igen at trykke pa
PLAYePAUSE pa anizgget (eller PLAY » p3
fiernbetjeningen).

2 Afspilningen stoppes helt ved at trykke pd STOPeCLEAR pa
anleegget (eller STOP M p3 fjernbetjeningen).

Bemaerkning:

Alie ilagte CD-plader vil blive afspillet én gang, hvorefter CD-
afspilleren stopper. Nér det sker, gar anleegget automatisk i
standby-stilling efter 15 minutter, hvis der ikke forinden er trykket
pa en knap.

o
T >

Nér CD-skuffen er lukket, kan De Yooy

ogsa veelge at f4 afspillet en
bestemt plade i CD-skufferne

ved at trykke pa den relevante 3 CD DIRECT PLAY » -knap (1
- 3) pa anlz=gget (eller DISC UP pa fiemnbetjeningen). CD-
afspilleren stopper, ndr den valgte CD-plade er spillet ferdig.

Valg af en hestemt melodi.

| stop-stilling kan man valge at fa afspillet en bestemt

melodi pa den valgte plade:

1 Trykpd I« eller PP pd anlzgget (PREV I eller NEXT
P pé fiembetjeningen) indtil det enskede melodinummer
ses i displayet.

2 Afspilningen af den valgte melodi startes ved at trykke pa
» pa anlzgget (eller PLAY » pa fjernbetjeningen).
— Displayet viser melodinummer og forbrugt spilletid.

Valg af en anden melodi under igangvzerende afspilning:

1 Trykpa <« elier ¥ pa anlzgget (PREV € eller NEXT
> pa fiembetjeningen) indtil det anskede melodinummer
ses i displayet.
— Displayet viser det valgte melodinummer og forbrugt

spilletid.

* Man kan komme tilbage til begyndelsen af den
igangveerende melodi og fa melodien spillet forfra igen ved
at trykke én gang pd e« .



Opsegning af en bestemt passage under
afspilning.

¢ Tryk p4 SEARCH I« eller PP (eller <« / »»p3
fiernbetjeningen) og hold knappen indtrykket til den nskede
passage heres.
= Under sagningen er afspilningen hurtigere end normalt,
og lyden er reduceret.
o 5 snart knappen slippes, genoptages afspilningen pa
normal made.

Shuffle™ 7 T
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SHUFFLE: Alte ilagte CD- plader og melodierne p3 disse afspllles
i en tilfeeldig reskkefalge. Dette kan ogsa gares ved afspilning af
et CD-program.

Afspilning af alle CD'er og melodier i tilfeeldig
reekkefaige:
1 Tryk pd SHUFFLE (eller SHUFFLE p3 fiernbetjeningen).
— Ordet "SHUFFLE" blinker kortvarigt i displayet.
— Derefter viser displayet ordet SHUFFLE samt den valgte
plade og den valgte melodi i den tilfzeldige reekkefsige.
* (CD-pladerne og melodierne vil nu blive afspillet i tilfeidig
reekkefalge, indtil der trykkes pA B -knappen.
2 Man kommer igen tilbage til afspilning i normal reekkefalge
ved at trykke pa SHUFFLE.
— | displayet forsvinder ordet SHUFFLE.

Indprogrammering af melodier.

| stop-stilling er det muligt at indprogrammere bestemte
melodier pa en ilagt CD-plade og kun f4 disse afspillet.
Displayet viser det totale antal indlzste melodier. Der kan
indlzeses og lagres op til 40 melodier i en tilfeeldig
rezkkefalge i CD-afspillerens hukommelse. Hvis der er indleest
40 meladier, og De forseger pa at indlzese endnu en melodi,
viser displayet meddelelsen ‘FROGSRAM FULL “

ORI o UL L

1 Legde snskede CD-plader i CD-skufferne.

2 Start indprogrammerings-funktionen ved at trykke p3
PROGRAM.
— Ordet procram blinker i displayet.
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3 Velgensket CD-plade ved at trykke p3 den relevante knap
(1-3).
4 Velg det enskede melodinummer med €< eiler PP
knappen.
Indlees melodinummeret ved at trykke p2 PROGRAM.
Gentag trin 3 til 5 for at indleese andre plader og melodier.
6 Afslut indprogrammeringen ved at trykke én gangpa B .
— Displayet viser det totale antal indleeste melodier og den
totale spilletid for disse.

e N

CD-skifter

Bemaerk:

Hvis den totale spilletid er mere end “£%: % £" minutter, eller
det indprogrammerede meledinummer er over 30, viser displayet
"~ -~ -"istedet for total spilletid.

Afspilning af et CD-program:
1 Afspilning af et indleest CD-program startes ved at trykke pd
PLAYePAUSE.
- "PROGRAM PLRY" appears on the display.
— Displayet viser melodinummer og forbrugt spilletid.
2 Afspilningen af CD-programmet stoppes ved at trykke pa

STOPeCLEAR.

Bemezrk:

Hvis De trykker p en af 3 CD DIRECT PLAY-knapperne, vil den
valgte plade blive afspillet, og CD-programmet er sat
midlertidigt ud af funktion. Ordet PROGRAM forsvinder ligeledes
midlertidigt i displayet og kommer tilbage, s& snart den valgte
CD-plade er spillet feerdig.

4

Kontrol af et CD-program:
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Det er muligt at kontrollere, hvad der er i et CD-program, nar CD-

afspilleren er i stop-stilling.

» Tryk gentagne gange pa PREV eller NEXT for at f3 vist de
indlezste melodinumre.

Sletning af et CD-program (i stop-stilling):
® Tryk pd STOPeCLEAR.
— Displayet viser "PROGRAM

Bemazerk:

Et CD-program slettes ogs, hvis der slukkes for anizegget. Hvis
CD-karrusellen abnes, vil de melodier, der er indizest fra de to
yderste plader, blive slettet. Ordet "CL £53RE 3" blinker én gang
i displayet.

@ Record Tape (Béandoptagelse)

1 S&snart der trykkes pd ® RECORD-knappen, vil det, der
Iyttes til, blive optaget i TAPE DECK 2, hvis der er lagt et
bénd .

2 Optagelsen stoppes ved at trykke p3 B (eller STOP_ W p3
fiernbetjeningen).

Dansk
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CD-skifter

Synkroniseret start af CD-optagelse

Under synkroniseret CD-optagelse er det,

* ikke tilrddeligt at foretage hurtigspoling af kassettebandet i
TAPE DECK 1.

* ikke muligt at lytte til en anden lydkilde.

1 Velg CD ved at trykke p& CD p& Minisystemet eller pa
fiernbetjeningen.

Leeg den CD-plade, der skal optages, i CD-skuffen.

De kan indlzese de melodier, De gnsker at optage ogiden
reekkefalge De ensker dem optaget, i et CD-program (se
afsnittet Indprogrammering af CD-melodier). Hvis De ikke
ger dette, vil melodierne blive indspillet i den raekkefalge, de
er indspillet p& p& CD-pladen.

4 Velg TAPE DECK 2 ved at trykke p3 TAPE 1-2 knappen.
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5 Lag et tomt kassetteband {med fuld spole til venstre) i
TAPE DECK 2.
6 Velg ronT siden af kassettebandet ved at trykke pa SIDE-
knappen.
— Displayet skal vise ordet FRoNT.
1 Velg optagelsesmetode ( — eller =) i TAPE DECK 2 ved
at trykke pa PLAY MODE.
8 Start optagelse ved at trykke pa CD » TAPE.
— | displayet blinker ordet recorp.
— CD-afspilleren starter 7 sekunder senere for at forhindre
optagelse pa det tomme indlgbsstykke i starten af
bandet.

9 Optagelsen stoppes ved at trykke p M -knappen.
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Ekstern Tilslutning

Valg af ekstemnt tilsluttet apparat
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Hvis De har tilsluttet lydudgangen fra et eksternt apparat (TV,
Video, Laser Disc- eller DVD-afspiller) til Minisystemets

AUX IN-basninger, kan De 3 “udvidet” lyden fra det eksterne ~
apparat.

* Aktiver AUX-funktionen ved at trykke p3 VIDEO/DVD pa
Minisystemet (elierAUX pa fjembetjeningen).
— Displayet viser 9t
De til radighed veerende display-funktionsknapper lyser.
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e Record Tape (Bandoptagelse)

1 Sésnart der trykkes p3 @ RECORD-knappen, vil det, der
Iyttes til, blive optaget i TAPE DECK 2, hvis der er lagt et
bandi.

2 Optagelsen stoppes ved at trykke p3 @ (eller STOP W pa
fiernbetjeningen).




Indstilling af uret (klokken)
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Indstilling af uret. . -

Det lndbyggede ur har 24 timers visning, f.eks. £5:5 8 eller
g
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1 Tryk pa CLOCKeTIMER.
— I displayet blinker “"Z: 55"
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2 Tryk pa SET CLOCK.

— | displayet blinker "&5: 5 &
&of ? -
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3 Indstil timetallet med ¥ eller A.

4 Indstil minuttallet med << eller »».

5 |Indlees den indstillede tid ved igen at trykke pd SET CLOCK.
— Uret begynder at ga.

Bemeerkninger:
- Huvis der opstér stramafbrydelse, slettes uret (kiokken).
~ Uret kan kun indstilles, nér der er teendt for Minisystemet.

Indstilling af timeren. ~

¢ Anlzegget kan seettes til at teende automatisk for CD, TUNER
eller TAPE 1 pa et forudvalgt tidspunkt. Dermed kan
anleegget f.eks. fungere som vaekkeur. En halv time efter
anlzgget har teendt, slukker det igen og gér i standby.

* For man indstiller timeren, kontrolleres det, at uret gar
rigtigt.

¢ Timeren virker kun én gang for hver indstilling.
Nar timeren teender for anlzegget, vil lydstyrken veere
den samme, som da der blev slukket for anizgget.

Tmermdstlllmg
Timerindstilling:
1 Tryk pa CLOCKeTIMER.
2 Trykpa TIMER SET. .
— TIMER blinker i displayet.
EED - <o

3 Velg ansket lydkilde ved at trykke p3 ¥ eller A
— Displayet viser skiftevis:
TUNER~TAPE1—CD— TUNEB
4 Bekreft den valgte lydkilde ved at trykke pa TIMER SET.

— Displayet viser "ON Z4:58 " 0g"f5:58 * blinker.

ED w &=
= gN 8880 .
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5 Indstil timetallet for det starttidspunkt hvor timeren skal
teende for anlegget ved at trykke pd PRESET Veller A .
6 Indstil minuttallet for det starttidspunkt hvor timeren skal
teende for anlaegget ved at trykke pd < eller > .
7 Indlees til slut det indstillede starttidspunkt ved at trykke p&
TIMER SET.
— Timeren er nu aktiveret.
— TIMER lyser i displayet.

Sadan slukkes der for timeren:

1 Tryk pad CLOCKeTIMER.

2 Tryk pé TIMER p3 Minisystemet.
— Timeren er nu slet fra.

Sadan tendes der igen for timeren:

1 Tryk pd CLOCKeTIMER.

2 Tryk pa TIMER pa Minisystemet.

— Displayet viser det sidst indstillede starttidspunkt for
timeren samt ordet TIMER.
— TIMER lyser konstant.

Bemerkninger:

1. Hvis der er valgt TUNER som lydkilde, vil radioen blive stillet
ind pa den frekvens, der blev lyttet til, inden der blev slukket
for anleegget.

2. Hvis der er valgt CD som lydkilde, vil den farste melodi pa
den sidst valgte CD-plade begynde at blive afspillet. Hvis
CD-skufferne er tomme, skifter anlagget over til TUNER.

3. Hvis der er valgt TAPE 1 som lydkilde, og timerens
starttidspunkt nés, medens man foretager béndkopiering,
skifter anlzegget i stedet for over til TUNER.
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Vedligeholdelse

Vedligeholdelse

Rengaring af kabinettet.

* Brug en blad kiud, eventuelt dyppet i et mildt
rengegringsmiddel. Brug aldrig rengaringsmidler der
indeholder sprit, benzin, ammoniak eller andre skrappe
midler.

Rengering af CD-plader.

* Hvis en CD-plade er blevet snavset, renggres den med en
renseklud. Beveeg kluden i lige linier fra plademidten og ud
mod kanten af pladen:

* Brug ikke oplgsningsmidler som f.eks. benzin, fortynder eller
andre rensemidler. Brug heller ikke de antistatiske sprays
der er beregnet til almindelige grammofonplader.

Rengering af tonehoveder og bandstyr.

e Fortil statighed at tilsikre god optagelses- og
afspillekvalitet skal tonehovederne @) og (®).
kapstanakslen (©) og trykrullen {B) renses for hver 50 timers
driftstid.

Tape Deck 1

Tape Deck 2

C

i
e ® & ©
* Brug en ulden kiud dyppet i rensebenzin eller sprit.

* De kan ogs rense tonehovederne ved at kare et
rensekassetteband igennem.

Afmagnetisering af tonehovederne.

* Brug et specielt afmagnetiseringsband, der kan kebes hos
Deres forhandler.
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Specifikationer

Specifikationer
FORSTARKEREN
Stremforbrugm i Standby <4W
Udgangseffekt. 2x60W MPO
Effektbandbredde 40 - 20000 Hz
Frekvensgang 40 - 20000 Hz
Signal/stejforhold 275dBA
Stereo-kanaladskillelse =50dB(1kHz)
Indgangsfalsomhed:
Aux 350 mv
Udgange:
Hojttalere 26Q
Hovedtelefoner {3,5mm jackstick] ................. 32Q-1000Q
Linieudgangssignal 350 mV
TUNEREN
FM-omréde 87.5- 108 MHz
MW -omrade
8 kHz frekvensspring 531 - 1602 kHz

LW-omréde (langbglge, ikke i alle versioner) ...... 153 - 279 kHz
Folsomhed i 75 ohm:

FM mono, 26dB signal/stgjforhold ...........ooooovee........... 388 v
FM stereo, 46dB signal/stajforhold.............oooveeo.. 61.4 W
FM-frekvensgang 63 - 12500 Hz (%3 dB)
Signal/stejforhold =50dBA
Total harmonisk forvrazngning <3%
CD-AFSPILLEREN
Frekvensgang 40 - 20000 Hz
Signal/stgjforhold >80dBA
Kanaladskillelse. =40dB
Total harmonisk forvraengning <65dB
KASSETTEDECKENE
Frekvensgang:
Cr0,-bénd (type 1) 80 - 14000 Hz (8 dB)
Normalband {type I} .......eoueeeeeeeeeeennenn. 80 - 12500 Hz (8 dB)
Signal/stajforhold: .
Cr0,-band {type Hl) 248dBA
Normalbénd (type I) 244 dBA
Wow og flutter <04%DIN

UDGANGSSIGNAL FOR AKTIVE SUBWOOFER-
HBJTTALERE (ekstra mulighed)

Udgangssignal ved maks.styrke 500 mv
Udgangsimpedans 2000Q
Frekvensgang 20 - 20000 Hz
MINISYSTEMET
Materiale/finish Metal og polystyrene
Dimensioner {bredde x hgjde x dybde) ... 265 x 310 x 370 (mm)
Vagt ca.7,3kg
HBJTTALERBOKSE
Dimensioner (bredde x hgjde x dybde) ... 205 x 310 x 230 {mm)
Vegt ca. 3.5kg
Woofer-hgjttaler 1"x525"
Tweeter-hgjttaler 1"x25"
Piezo-hgjttaler 1"x1°

Med forbehold for zendringer.
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Fejlsagning

Advarsel! forsug aldrig undet nogen omstendigheder pa selv at reparere apparatet, da garantien i s fald ﬂorﬁalder.

* Hvis der opstér en fejl i anlaegget, beder vi Dem kontrollere nedenstiende punkter, for De sender anleagget til reparation.
® Hvis der derefter stadig er problemer med anlagget, beder vi Dem kontakte Deres forhandler eller Philips.

—amn tim cmeensns sasemn.

SYMPTON MULIG ARSAG LOSNING
RADIOMODTAGELSE
Sterec-indikatoren blinker. For svagt signal. Juster antennen.
Kraftig brum eller stgj. Signalstyrken er for svag. Juster antennen
Anlzgget star for taet ved TV eller video. Fiyt anlesgget lzengere vesk fra TV eller vidso.
Tilslut en udvendig antenne s& modtagelse bliver bedre.
Displayet viser NG R35". Stationen udsender ikke RDS. Opseg en anden station, der udsender RDS.
Displayet viser NG RIS TE:T".  Derudsendes ingen RDS-tekster. Opseg en anden RDS-station.
KASSETTEDECKENE :
Displayet viser "CENIGT Der er ikke ilagt kassetteband. Lezg et tomt kassetteband i.
RECORD" Den lille tap er brakket af. Szt et stykke tape hen over hullet.
Difglayet viser "RECORDING Der pagér bandoptagelse. Stop optagelsen eller vent til den er fzrdig.
RCTIvE"
Optagelse eller afspilning er ikke Snavsede tonehoveder Se afsnittet “Vedligeholdelse, rengering af
mulig, eller der er reduceret tonehoveder og bdndstyr”.
lydstyrke. Magnetiseret optage/ afspilletonehoved. Brug et afmagnetiseringsbénd
Megen wow eller flutter, elfer Snavs pa kapstanaksler eller rykruller. Se afsnittet “Vedligeholdelse,
lydudfald, rengering og tonehoveder og bandstyr.
CD-AFSPILLEREN i ]
Displayet viser "G BISC" CD-pladen er lagt i med den forkerte side opad. Leeg pladen i med den trykte side opad
Kondens p3 laserlinsen. Lad anlezgget sta til duggen pa laserlinsen er forsvundet.
Der er ikke lagt nogen CD-plade i. Leeg en CD-plade i.
CD-pladen er snavset, ridset elfer skzv. Udskift eller rens CD-pladen.
GENERELT L
Anlzgget virker ikke, Anlzgget reagerer ikke uanset hvilken Sluk for anizzgget ved at trykke pa STANDBY-ON-
knap, der trykkes p& knappen og tend igen, eller:
Traek stikket ud af stikkontakten og szt det i igen.
Ingen eller dérlig lyd. Der er ikke drejet ap for lyden. Drej VOLUME op.
Der er tilsluttet hovedtelefoner. Tag hovedtelefon-stikk
Hajttalerne er ikke tilsluttet, eller Kontroller at hajttalerne er korrekt tilsluttet, og at
de er forkert tilsluttet. klemmerne trykker pa det afisolerede stykke af ledni
Lyden i venstre og hgjre side Hpjttaleme er forkert forbundet. Kontrolier hgjtialerforbindelser og
er byttet om. hpjttalernes placering.
Der mangler bas i lyden, ellerman  Heijttalerne er forkert forbundet. Kontroller at hgjttalerne er forbundet korrekt i
fér indtryk af forkert placering fase, rod/sorte ledninger til rad/ sorte terminaler.
af de enkelte musikinstrumenter,
Uret blinker. Der har veeret en stramafbrydelse. Indstil uret igen
Anlzgget reagerer ikke, nar Afstanden mellem anlzg og Ger afstanden mindre.
der trykkes pa fiernbetjeningen. fiernbetjening er for stor.
Batterieme er sat forkerti. Seet batterierne rigtigt i.
Batterierne er  brugt op. Udskift batterierne.
Der er valgt forkert lydkilde. Tryk pa den rigtige lydkildeknap (CD, TAPE, TUNER eller
AUX), far der trykkes pa en anden knap.
Timeren virker ikke. Der er ikke tz=ndt for timeren. Tryk pé TIMER-knappen p3 anlegget s& der tendes for
timeren.
Der pagér bandkopiering/ bandoptagelse. Stop kopieringen/optagelsen.
Displayet viser Der er tzndt for demonstrations- funktionen. Tryk p& STANDBY-ON eller DEMO s3 der
PRESS IEMD TO EnITr slukkes for demonstrations-funktionen,

147

|

l Dansk






D —
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http://www.manual-lib.com

http://www.404manual.com

http://www.luxmanual.com
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Golf course search by state

http://golfingnear.com

Email search by domain

http://emailbydomain.com

Auto manuals search

http://auto.somanuals.com

TV manuals search

http://tv.somanuals.com
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